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O Rito Escocés Antigo e Aceito

Fonte: Supréme Conseil de France
Pesquisa e Tradugé&o: Oficina de Restauracao do Ritescocés Antigo e Aceito

O Rito Escocés Antigo e Aceito oficialmente surgiu comec¢o do século 19. No
entanto, a histéria desse rito é o resultado dam®wo dito Escocés (que chamamos hoje
0 Escocesismo) que apareceu na Inglaterra entr@ @78735. Documentos atestam a
existéncia de Macgons Escoceses durante esse periodo

O escocesismo originou um movimento que se carzatpor uma multiplicacdo dos
graus além do de Mestre Magom.

O terceiro grau e os primeiros Mestres Escocesaeegram na Grande Loja em
1743 na Franca. O movimento evoluiu. Ele pegouradocom que hoje o conhecemos em
24 de junho de 1801, em Charleston nos Estadosobnidis algumas etapas da sua
evolucao.

Uma pessoa contribuiu para a criacdo do Rito Escdetienne Morin. Esse Irmao
desembarcou em 1763 em S&o Domingos. Ele estavposte de uma patente de
organismos ligados a Grande Loja de France, aatalizlhe criar altos graus. Morin
criou, adaptou e modificou um sistema de 25 grapartr de diferentes graus praticados
na Europa. Esse rito é conhecido hoje sob a demgéinde Rito de Perfeicdo. O ultimo
grau desse rito é o Sublime Principe do Real Segmedjrau 32° do atual Rito Escocés
Antigo e Aceito. Contrariamente a uma idéia geralime@dmitida, o Rito de Perfeicdo ndo
foi praticado na Franca. Esse rito difundiu-se Bstados Unidos, a partir da Carolina do
Sul, mais precisamente em Charleston, por volth/&é.

O sistema concebido por Morin foi modificado e relelado para resultar em um
sistema com 33 graus: 0 Rito Escocés Antigo e Aceit

Foi em dezembro de 1802 que uma circular aos agorgdferios anunciou a criagdo
de um Supremo Conselho do 33° grau dos Estado®&JdalAmérica, em Charleston.

Na Franca, o rito chegou gracas ao Conde Alexafdmecisco Augusto de Grasse-
Tilly, membro do Supremo Conselho de CharlestonGssse-Tilly se apressou em fundar
0 Supremo Conselho de France, que nasceu em Pargiteibro de 1804. O Supremo
Conselho de France, detentor historico do Rito &&xdAntigo e Aceito para a Franca,
permaneceu sempre em atividade. Apenas os Irmadsralade Loja de France podem
fazer parte. Se os rituais sofreram “pequenas” fiwagdes, o rito ficou auténtico no seu
todo depois de 1804.

Em 1965, o Soberano Grande Comendador do Supremsefbo de France tentou
voltar para a esfera de influéncia britdnica, crdar vontade do restante da Ordem.
Conseguiu promover alteracdes no ritual do RitaoESs Antigo e Aceito da Grande Loja
de France, incluindo partes das cerimOnias ingleS&s deixou, por isso, o Supremo
Conselho de France para fundar em 1965 o Supremse@w para a Franca, ligado a
Grande Loja Nacional Francesa. Esse Supremo Cangeihniciou os 33 graus do
escocesismo para obter o rito. O Supremo ConsethBrance ficou, no entanto, como



Unico detentor da patente do Rito Escocés Antighceito e para fazer parte de sua
jurisdicao, deve ser membro da Grande Loja de Eranc

Curiosamente, o rito € praticado nos trés primegrasis nas Obediéncias européias,
com excecgao de lIsrael e de algumas Obediénciasrds. Os Estados Unidos ndo os
praticam, fazendo-o somente nos altos graus, do 33°.

O Supremo Conselho € uma assembléia presididanp@rande Comendador. Conta
entre 9 e 33 membros escolhidos entre aqueles agseigm o0 33° grau. Para saber mais
sobre a origem do rito, propde-se a leitura do featd da Convencédo de Lausane, assim
como a Circular para os Dois Hemisférios. Essesueatos sdo a base da Ordem
Escocesa.

Origens Histdricas do Rito Escocés Antigo e Aceifoara 0s
Graus Simbdlicos

Fonte: Rituel des Trois Degrés Symoliques — 2000G+and Orient de France
Traducdo: Oficina de Restauracdo do Rito Escocés Aigo e Aceito

Em 1804, uma nova Obediéncia foi criada em PafiGrande Loja Geral Escocesa”.
Ela se tornou a guardid do Rito Antigo Aceito. Gambros dessa nova Grande Loja foram
em grande parte, franceses das Américas, regrasBesis em seguida a queda de S&o
Domingos. Trouxeram em sua bagagem os usos masamigibo diferentes daqueles que
se praticavam na época na Franca, tanto nos grabélgos como nos altos graus. Para os
graus simbdlicos, os Macons da Grande Loja Gerahdésa se ligaram a outra grande
corrente da primeira Franco-macgonaria especuldbintinica, a Maconaria dita dos
“Antigos”. Essa, surgida em Londres em 1751, caomtindesconhecida na Franca durante
todo o século XVII, onde as Lojas praticavam ogsrifjue haviam recebido da Primeira
Grande Loja, de Londres, em meio aos anos 1720.a8okhria dos “Antigos” foi, no
entanto, a mais praticada nos Estados Unidos. reag dezenas de quildbmetros das costas
americanas, as ilhas francesas tiveram contatéidreg com essa corrente maconica e até
formaram em S&o Domingos, uma Grande Loja Prodimona Antigos. Sobre os altos
graus, os franceses nas Américas continuaram gmdticum sistema de 25, depois 33
graus que haviam recebido da Franca meridional @i.1Em Paris, esse sistema esteve
apagado nos anos 1770 — 1780, por Ter dado lugan eodificacédo em 4 ou 5 Ordens
adotadas pelo Grande Oriente de France. Os addptei&o Antigo Aceito atrairam para a
sua causa 0os Macons que depois de 1802, sob o deriEscoceses”, contestavam a
estandardizacao dos altos graus pelo Grande Qrigrii@ande Loja Geral Escocesa unira
por isso, sob a denominacgéo de Rito Escocés Amtigoeito particularidades ritualisticas
de origem e de natureza diversas. A discussao @ re&wvivou dois debates classicos da



Maconaria do século XVIII: os “Modernos” e os “Agis”, essencialmente relativo aos
graus simbdlicos e o conflito na Franca entre cn@ea0riente e 0os “Escoceses” dos altos
graus.

A andlise do texto que serviu de referéncia paRit@ Escocés Antigo e Aceito — 0
Guia dos Macgons Escoceses — revela uma forte sengalltom “As trés batidas definidas”
(The three distinct knocks), usado para a divulgadd ritual da Grande Loja dita dos
“Antigos”. Lembremo-nos que em 1751 apareceu endiesa Segunda Grande Loja, ao
lado da Primeira Grande Loja, fundada em 1717. Astijos” praticavam um ritual
diferente daquele da Primeira Grande Loja, notadé&neos seguintes pontos: 1) as
palavras do primeiro e segundo graus sdo Boozie dakdo, Jakin e Booz; 2) o Primeiro
Vigilante se situa no Ocidente na frente do Vergré&vo Segundo Vigilante no meio da
Coluna do meio dia, em frente & Coluna dos Aprexxlid) que tendo também por iniciais
as letras M.B., a palavra do terceiro grau €, selmsente, diferente.

Com espirito polémico a nova Grande Loja dos “Asdig(1751), qualificou a
Primeira Grande Loja (1717) como a dos “Modernapi&(foram, na realidade, os mais
antigos). O que foi na origem um apelido, depoic@esagrou pelo uso e a expressao
Grande Loja dos Modernos designa agora a Macorgue surgiu em 1717. Os
historiadores, por longo tempo, acreditaram no wilsr dos “Antigos”. Eles foram
separatistas no que diz respeito ao retorno aos tmadicionais, por eles considerados
maltratados pela Primeira Grande Loja. Os “Antigbsfam, em maioria, oriundos da
imigracao irlandesa para Londres e por essa camdeg@&beram uma acolhida hostil nas
Lojas inglesas. Dai a preocupacdo de constituingra organizacdo onde se sentissem a
vontade. As diferencas de ritual ndo vieram deagdes da Primeira Grande Loja, mas do
fato que na Irlanda e, ao que parece, na Esc@tiegdrganizado o patriménio ritualistico
inicial da antiga Maconaria Operativa, de maneirapouco diferente. Assim, no século
XVIl, a Palavra do Magcom do primeiro grau foi corsf de Jakin e Booz (para a
pergunta; Jakin?, - respondia-se: Booz).

Quando nos detemos na forma dos rituais dos ar@® 471730, que separam em
dois graus os segredos do velho grau operativopilendliz aceito, vemos que os ingleses
mostram Jakin no primeiro grau e Booz no segundguanto que os Irlandeses e os
Escoceses mostram o inverso.

O ritual dos “Antigos” ndo é mais ou menos simhwlipie o dos “Modernos “. Ele
hierarquiza os simbolos de maneira um pouco difererapresenta algumas variantes nas
cerimonias.

A estrutura ritualistica da Magconaria dos “Antigos$ dignitarios da nova Grande
Loja Geral Escocesa acrescentaram 0s usos do Baoc&s. As origens dessa corrente
particular da Maconaria francesa, seja a partiMdeselha, ou depois, de Avinhdo, que se
esbocaram na Segunda metade do século XVIII na&rareridional e depois em Paris,
permaneceram misteriosas. Nao é possivel que fetjgaenente um escocés que esteja na
origem da Loja-mae Escocesa de Marselha, em 175&sp&cificidade das Lojas-mae
Escocesas de Marselha, de Avinh&o e depois de pasg&a na sua esséncia pelos altos
graus. No entanto, por razfes que ndo estdo miaitasc 0s graus azuis praticados por
essas Lojas-méae apresentam algumas particularidaoi®® o lugar dos grandes casticais
em torno do quadro da Loja e o significado da éelajmbolica com o Veneravel e os dois
Vigilantes. Por um descuido semantico veio se fatagraus simbolicos no Rito Escocés.

Enfim, o Guia dos Macons Escoceses adota em ds/grsotos oS costumes ou as
preocupacdes da Magonaria francesa, mantidos éusas#culo XIX, como a presenca dos



Expertos entre os Oficiais ou de certos elementomstrucéo. Refletindo o interesse da
época pelo hermetismo e as Iniciacbes da antigéijdadGuia dos Macons Escoceses
associa as viagens e as provas da Iniciacao atre glementos.

O pouco gosto dos Macgons pelas discussbes deueatfizeram os dirigentes do
Grande Oriente e da Grande Loja Geral Escocesda@atam rapidamente negociacdes
para cessarem a divisdo. Em alguns dias um acorddciincado e a Grande Loja Geral
Escocesa se estabeleceu no Grande Oriente, quadepbr sua parte, “unir em si todos
os ritos”. Infelizmente, a aplicacdo do acordo emwu dificuldades na parte dos altos
graus e foi rompido em 1805. Finalmente, houve reciiacdo e entre 1805 e 1816, uma
maioria de membros do Supremo Conselho dos Sols@randes Inspetores Gerais do
33° Grau e ultimo do Rito Escocés Antigo e Acekaidiu unir-se ao Grande Oriente de
France.

A partir dessa época, os 33 graus do Rito Escoofigide Aceito foram praticados
dentro do Grande Oriente de France, sob sua gestaal se investiu, por isso, de uma
legitimidade escocesa incontestavel. Assim, dep®i$804, a Obediéncia tratou de manter
a continuidade das Lojas azuis, trabalhando noBRitmcés Antigo e Aceito.

Insignias dos Oficiais

Respeitavel Mestre — um compasso entrelacado com wsquadro
Primeiro Vigilante — um nivel

Segundo Vigilante — um prumo

Orador — um livro aberto

Secretario — duas penas em aspa

Tesoureiro — duas chaves encruzadas

Hospitaleiro — uma bolsa

Primeiro Experto — uma espada

Segundo Experto — uma espada

Primeiro Diacono — uma serra

Segundo Diacono — uma serra

Mestre de Cerimbnias — um vara e uma espada encrudas
Chanceler — um sinete

Arquiteto — duas réguas encruzadas

Cobridor — uma trolha

As insignias no Rito Escocés Antigo e Aceito sdo ear dourada, pendentes do
pescoco através de uma fita azul. As fitas podenrdmrdadas.



Decoracao da Loja:

- A pedra bruta diante o Primeiro Vigilante
- A pedra cubica de ponta diante o Segundo Vigilante.
- O retangulo com o pavimento de mosaico em losangos piso, no centro do Oeste.

- O Livro Sagrado colocado sobre seu estrado com ogemdro e 0 compasso e um
banco ou almofada em baixo.

- O tronco de beneficéncia e o saco das proposicoes.
- As fitas com as joias dos Oficiais e os balandrades Mestres de Cerimonias.

- As varas dos Mestres de Cerimodnias; as alabardas slalois Diaconos; os guias
ritualisticos dos Expertos; os trés malhetes.

- O malhete grande para a pedra bruta; espadas parasdOficiais.

- A Loja tem a forma de um quadrado longo se dirigind de oeste para leste,
arredondada no fundo e recoberta por uma abdbada, nule estdo espalhadas
estrelas sem nome.

- A cor da decoracao da Loja é o azul.

- Atras do Secretério, o estandarte desenrolado.

- No friso ornamental na parte superior da parede este uma corda com 12 nds,
misteriosamente distantes um do outro. Na extremidke esta a borla entalhada
gue repousa sobre as duas colunas da Ordem.

- De cada lado da porta do oeste, por onde entram @breiros, ha uma coluna em
bronze, cujo capitel € da ordem corintia. Cada umalessas colunas possui trés

romas entreabertas.

- No fuste da coluna da esquerda de quem entra estéagada a letra B; na coluna
da direita esta a letra J.

- Um lugar elevado sobre um degrau com um altar, umquco a frente da coluna J
para o Segundo Vigilante.



Um lugar elevado de dois degraus com um altar, umopico a frente da coluna B
para o Primeiro Vigilante.

Ao sul e ao norte estao os bancos colocados londihalmente para os membros da
Loja. Os Aprendizes colocam-se na coluna do nortes Companheiros na coluna
do sul e os Mestres em ambas.

O trono e o altar onde fica o Veneravel ficam elewks de trés degraus.

Acima do trono estd um dossel em estofo azul com anfranja em ouro. No
interior do dossel, sobre a cabeca do Veneravel aras, entre o sol e a lua, vé-se
um delta transparente no qual se |é o grande nomeedDeus em caracteres
hebraicos dentro.

No altar do trono estédo colocados um malhete e unespada.

No altar dos juramentos estdo o Livro da Lei, um cmpasso e um esquadro.

Dos dois lados do trono vé-se o sol e a lua.

De cada lado do trono estdo duas mesas, uma paraSecretario, a esquerda do
Veneravel e outra para o Orador, a direita.

Do lado do Secretario ha uma mesa para o Hospitateie do lado do Orador uma
para o Tesoureiro.

No meio da sala, sobre o pavimento de mosaico, estquadro da Loja.

Ha trés luzes obrigatdrias que ai sdo colocadassaber: uma a leste, na direcdo do
sul, duas a oeste, uma no sul e outra no norte.

Para a Recepcéo

A Camara de Reflexdes munida de uma banqueta, uma@rhpada, um livro de
moral, um copo com agua e um pedaco de péo ou dsdwito.

Uma corda para o recipiendario, maquina de lancar entro do pértico, uma taga,
um copo de agua e de biter pousados sobre o altaarp a prova do juramento.

Todos os instrumentos ruidosos para a primeira viagm e 0s obstaculos.

Os archotes acesos para a 32 viagem; um elésticonal pequena cafeteira, um
palito, uma pequena bacia para a sangria.

Os dois recipientes com liquido inflamavel para anmmeira lluminagéo.



Alabarda




Abertura

O Veneravel em pé, chapéu na cabeca, bate e diz:
Veneravel- Irmdo Segundo Diacono, qual é o dever de um magu Loja?
2° Diacono- Ver se a Loja estéa coberta.

Veneravel- Irmdo Segundo Diacono, fazei o vosso dever.

O Irmé&o Telhador , armado com sua espada, devearaxterior do templo para afastar

os profanos, se houver. O Segundo Diacono dirigggaea o0 Pértico e bate trés pancadas
iguais; se nao ha alguém, o Irméo Telhador ndo resple. Entdo o Segundo Diacono

diz:

2° Diacono- Veneravel, a Loja esta coberta.

O Irméo Telhador retorna ao Templo, sem bater.

Veneravel- Irmao Primeiro Vigilante, qual é o segundo d@ver

1° Vigilante — Assegurar se todos os Irmaos presentes s&o siagon

Veneravel- Quereis vos assegurar disso, Irm&os Primeiegarilo Vigilantes?

O Primeiro e o Segundo Vigilantes, percorrendo si@slunas, observam todos os
Irmé&os a ordem do grau.

2° Vigilante — Todos os Irm&os de minha Coluna s&o magons.
1° Vigilante — Todos os Irmdos de minha Coluna s&o magons.
Veneravel- Irmdo Segundo Diacono, qual é o vosso lugar eja?L
2° Diacono- A direita do Irm&o Primeiro Vigilante, se eleermitir.
Veneravel- Qual o vosso dever, nesse lugar?

2° Diacono- Transmitir as ordens do Irm&o Primeiro Vigilaate Segundo Vigilante e
ver se 0s Irmaos se mantém convenientemente nasd3ol

Veneravel- Onde ¢ o lugar do Irm&o Primeiro Diacono?
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2° Diacono- A direita do Veneravel, se ele o permitir.
Veneravel- Para qué, Irm&o Primeiro Diacono?

1° Diacono- Para transmitir as ordens do Veneravel ao IrPdimeiro Vigilante e a
todos os Oficiais, a fim de que os trabalhos sgjeontamente executados.

Veneravel- Onde é o lugar do Irm&o Segundo Vigilante?

1° Vigilante — Ao Sul.

Veneravel- Para que, Irmdo Segundo Vigilante?

2° Vigilante — Para melhor observar o sol em seu meridiananahas obreiros do
trabalho a recreacdo, chama-los de volta da reweag trabalho, a fim de que ao
Veneravel resulte honra e proveito.

Veneravel- Onde é o lugar do Irméo Primeiro Vigilante?

2° Vigilante — No Oeste.

Veneravel- Para que, Irm&o Primeiro Vigilante?

1° Vigilante — Como o sol se deita no oeste para terminar pddianesma forma o
Primeiro Vigilante aqui se coloca para fechar aal.ggagar os obreiros e despedi-los
contentes e satisfeitos.

Veneravel- Onde se coloca o Veneravel?

1° Vigilante — No leste.

Veneravel- Para que, meu Irm&o?

1° Vigilante — Como o sol se eleva no leste para iniciar o dé&amesma forma o
Veneravel ai se coloca para abrir a Loja, dirigis seus trabalhos e ilumina-la com suas

Luzes.

O Veneravel descobre-se e vira-se em seguida par&rimeiro Diacono. Fazem
mutuamente o sinal gutural. O Veneravel pronuncianevoz baixa no ouvido do Primeiro
Diacono a palavra sagrada e volta a cobrir-se. OrReiro Diacono a conduz ao Primeiro
Vigilante e volta para seu lugar. O Primeiro Vigitde a envia pelo seu Diacono ao Irmé&o
Segundo Vigilante. O Segundo Diacono volta para $egar. O Segundo Vigilante, ap6s
té-la recebido, bate uma pancada e diz:

11



2° Vigilante — Tudo esta justo e perfeito.

O Veneravel se descobre e diz:

Veneravel — A gléria do Grande Arquiteto do Universo e enmeode S&o Jodo da

Escécia, eu declaro esta Loja aberta e coberta.éN&rmitido falar nem passar de uma
Coluna para outra sem ter obtido a permissdo ddavitg de sua Coluna. A mim, meus
Irm&os! Pelo sinal..., pelo aplauso..., pela sa@mtddouzé! Houzé! Houzé!

Em seus lugares, meus Irméos!

Depois ele diz:

Veneravel - Irmao Secretario, queira nos fazer a leituratdaisalhos da Gltima sess&o.
() Irméos Primeiro e Segundo Vigilantes, convidailmsdos que ornamentam vossas
Colunas para se manterem em ordem e em siléncé quavirem a leitura dos ultimos
trabalhos.

2° Vigilante — Irmdos que ornamentam minha Coluna, o Venendvelconvida para
ouvirem em ordem e em siléncio a leitura dos Uléitnabalhos.

1° Vigilante — Irmdos que ornamentam minha Coluna, o Venendvelconvida para
ouvirem em ordem e em siléncio a leitura dos Uléitnabalhos.

Veneravel- Irméo Secretario, tendes a palavra.

Quando termina a leitura:
Veneravel- ()

1° Vigilante - ()

2° Vigilante - ()

Veneravel — Irmaos Primeiro e Segundo Vigilantes, pergurdas Irmdos que
ornamentam vossas Colunas se eles tém observaddesrana redacao da Prancha; a
palavra esta concedida.

2° Vigilante — Irmdos que ornamentam minha Coluna, tendes \ciigi¥s a fazer na
redacdo da Prancha? .................... Irmaod&raVigilante, ha siléncio em minha Coluna.

1° Vigilante — Irmdos que ornamentam minha Coluna, tendes \aiigi#s a fazer na
redacdo da Prancha? ................... Venerhaddjléncio em minha Coluna.
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Veneravel - N&o havendo mais observacgdes, esta aprovadareh@r- (havendo
visitanteg - Irmao Mestre de Ceriménias, queira se diridé¢ a atrio do Templo para
verificar os Visitantes.

O Mestre de Cerimbnias se dirige até o atrio e &qiaira prestar contas, ficando entre os
dois Vigilantes. Vai colocar sobre o altar os céidados dos Irméos Visitantes e retorna
para junto desses. O Veneravel chama os Expertas @rador e verifica com eles os
certificados. A seguir, envia os Irm&os Expertosniyara telhar os Visitantes, outro leva
caneta e papel para pegar a assinatura dos Irmadgsite¥ntes para comparar com as dos
certificados.

Terminada a conferéncia...

Veneravel — Irméo Cobridor, anunciai ao Irmio Mestre de @ériias que ele pode
introduzir os Carissimos Irméos Visitantes.

O Cobridor abre a porta do Templo para informar &destre de Cerimonias e ja admitir
0s visitantes, que entram e aguardam entre os Migiés. Estes anunciam os Carissimos
Irméos Visitantes. Se o Veneravel entender, fazpasguntas a seguir. Se ndo, manda o
Mestre de Cerimodnias levar o Visitante até o lugare lhe cabe.

Veneravel- Carissimos Irmaos, de onde vindes?

Visitante — Da Loja de S&o Jo&o

Veneravel- Que trazeis?

Visitante — Saude, alegria, prosperidade e receptividadeas tos Irm&os.
Veneravel- N&o trazeis mais nada?

Visitante — O Mestre de minha Loja vos satida por 3 vezes 3.
Veneravel- Que se faz em vossa Loja?

Visitante — Elevam-se Templos a virtude e cavam-se masmparasos Vicios.
Veneravel- Que vindes fazer aqui?

Visitante — Vencer minhas paixdes, submeter minhas vontadazer novos progressos
na Maconaria.

Veneravel- Que desejais, meu Irmao?

Visitante — Um lugar entre vos.
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Veneravel — Ele vos é concedido, Carissimo Irm&o. Irmdo Meste Cerimdnias,
conduzi o querido Irméo ao lugar que Ihe é destinad

RECEPCAO

Veneravel- Irmao Experto, assegurai-vos se o profano es@ansara das Reflexdes.
O Experto vai até la e volta para fazer o seu relaConfirmada a presenca...
Veneravel-()

1° Vigilante —(!)

2° Vigilante — (1)

Veneravel — Meus Irm&os, o escrutinio foi favoravel ao profdm....... A Ordem dos
trabalhos chegou até o momento da sua recepc@d&opinido que assim se proceda?

Os Irmaos levantam a mao.

Veneravel- Irmao Experto, queira levar caneta e papel atéfano e dizei a ele que as
provas que vai sofrer sdo tao perigosas que t@mpacglente que ele faca seu testamento.

O Experto se dirige até o profano e comunica. Quané avisado por um sinal
combinado que o testamento estd pronto, vai buscdHntrega-o ao Veneravel que
encaminha para o Orador.

Veneravel- Irmdo Orador, queira ler o testamento.

Concluida a leitura do testamento...

Veneravel- Irmao Tesoureiro, estais satisfeito?

Tesoureiro - Sim, Veneravel.

Veneravel — Irmdo Experto, retornai até o profano, prepara-trazei-o a porta do
Templo, onde o anunciareis.

O Experto vai buscar o profano na camara das refies, venda os seus olhos, retira os

seus metais, veste-lhe uma camisa com altura deqes até a cintura, o peito esquerdo
descoberto, o joelho direito nu, o pé esquerdo adnmelo e uma corda ao pescoco.
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EXxperto — (bate forte uma pancada na porta do Templo)
2° Vigilante — (1) — Irmao Primeiro Vigilante, batem a porta do Teongdmo profano.
1° Vigilante - (!) — Veneravel, batem a porta do Templo como profano.

Veneravel- Vede quem é, meu Irm&o e qual € o temerario gsa imterromper nossos
trabalhos?

O Irméo Cobridor abre a porta e coloca a ponta deasespada no peito do candidato de
modo a nao feri-lo. Procura faze-lo sentir o fricoderro.

Cobridor — Quem é o audacioso que vem forcar a entrada fiestplo?

EXxperto — Parai, contenhais vossa espada. Sou o IrmaatBxpes apresenta um profano
a esta Respeitavel Loja.

Veneravel- Armai-vos de vossas espadas, um profano estéarteago Templo. — Irmao
Experto, € uma indiscricdo vos apresentardes aguiuwm profano. Que pretendeis? Que
pedis?

Experto — Que ele seja admitido entre nos.

Veneravel- Como pode ele se atrever a tal aspiracéo?

EXxperto — Porque ele é livre e de bons costumes.

Veneravel - Pois que ele é livre e de bons costumes, pergsati nome, sobrenome,
onde nasceu, sua idade, sua religido, seu estatle seu endereco atual.

A porta deve estar entreaberta. O Experto e o cdath estdo no lado de fora. O Mestre
de Cerimonias, do lado de dentro da porta, transas respostas ao Veneravel.

Veneravel- Profano, que vedes? Que sentis?
Profano — (ajudado pelo Expertp- N&o vejo nada, mas sinto a ponta de uma arma.

Veneravel- Compreendei que a arma cuja ponta sentis égeimao remorso que deve
rasgar vosso coragdo, de modo que nunca vos tdrarier da Maconaria e da sociedade
na qual pretendeis ter a felicidade de ingressaneso estado de cegueira no qual vos
encontreis, simboliza aquele em que permaneceocéatadortal que ndo conhecer o sentido
da verdade que comecais a trilhar. — Que queenyos?
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Profano — Ser recebido Magom.
Veneravel- E de vossa propria vontade, sem constrangimguéoyos apresentais?
Profano -

Veneravel - Refleti bem sobre o pedido que fizestes. Vosgrasspor provas terriveis
gue exigem muita firmeza de carater pois, mesmaoais hecidido, pode ser suscetivel.
Estais bem certo em submeter-vos? Sentis coragenpaafiar os perigos aos quais vossa
indiscricao ir4 vos expor?

Profano -

Veneravel — Pois se assim €, ndo respondo mais por vésmaolExperto, levai o
profano para fora do Atrio. Conduzi-o por onde dpassar todo aquele temerario que se
apresenta neste augusto recinto. Irmaos, guardaas@spadas. Sentemos.

O profano é levado a fazer duas ou trés voltas naaaproxima do Atrio. Abre-se
silenciosamente a porta do Templo. Nesse lugarpcatse um quadro em papel. Pde-se o
candidato diante da tela, na maquina de lancar.

Veneravel- Jogai o profano na caverna.

Dois Irméos atras do candidato o seguram com foa empurram para afrente. Dois

outros Irmaos mantém os bragos do candidato entcaldos. Fecha-se a porta do Templo
com impacto e depois se observa total siléncio.Xpdfto conduz o candidato para entre
os dois Vigilantes e fica ao lado.

Veneravel- Conduzi o candidato até junto do Irmdo Segundplafite e o fazei por-se
de joelhos. — Profano, participai da oracdo queogadirigir em vosso favor ao criador de
todas as coisas.(H — De pé e a Ordem.

Meus Irméos, humilhemo-nos diante do Soberano arbid dos mundos. Reconhegcamos
seu poder e nossa fraqueza. Contenhamos nossos @8I € Nossos coracdes nos
limites da equidade e caminhemos nas vias da retiddElevemo-nos até o Mestre do
Universo. Ele é Gnico, ele existe por si-mesmo. Eete que todos os seres devem a
existéncia. Ele age em tudo e por tudo. Invisiveba olhos dos mortais, ele vé todas as
coisas. E ele que invoco, € a ele que dirijo minhpalavras e minhas preces.

Digna-te, 6 Grande Arquiteto! Digna-te, eu te pecoproteger os obreiros da paz aqui
reunidos; aquece seu desvelo, fortifica seu animoanluta cansativa das paixdes,
inflama seus coracbes de amor as virtudes e oriensgu sucesso, assim como do novo
aspirante, que deseja participar dos nossos augustmistérios!

Presta a esse candidato tua assisténcia e apoio cteu braco poderoso, durante as
provas a que ele vai se submeter!
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Fo , em quem depositais vossa conflanca
Profano—.............

Veneravel- Pois que depositais vossa confianca em Deusi seq passo firme a mao
gue vos guia e ndo temeis nenhum perigo.

O Experto faz o candidato levantar-se e o condurapantre as Colunas.
Veneravel-(!)

1° Vigilante —(!)

2° Vigilante — ()

Todos sentam-se em siléncio.

QUESTIONAMENTOS

Veneravel- Antes que esta assembléia, da qual sou nadagakémm integrante, venha
vos admitir as provas, ela vai sondar vosso coragdierrogando vosso espirito sobre
principios de moral. — F............. , acreditars @m ser supremo?

Candidato -

Veneravel — Essa crenca que honra o vosso coracdo ndo éntsomatrimonio do
Filosofo. Ela € também do homem primitivo, poisdéegue ele percebeu que ela existe,
pergunta a toda a natureza pelo seu pai e 0 Sléesisa natureza muda € o que lhe conduz
aos pés do organizador dos mundos. E a ele que temuenagem nas cerimonias de
natureza mais primitiva. — Que entendeis por vetud

Candidato -

Veneravel — Sim, é uma disposi¢do habitual da alma que lefazer o bem. — Que
entendeis por vicio?

Candidato -

Veneravel- E, enfim, o oposto da virtude. E um hébito ifejue arrasta para o mal. E é
para lancar um freio sadio sobre o impulso impetutsdesejo, para nos elevarmos acima
dos vis interesses que atormentam a multiddo profaque nos reunimos neste Templo.
Nele, trabalhamos sem cessar para acostumarmos Bep§ito a ndo se entregar as
grandes afei¢coes e a jamais conceber idéias sdlegkria e de virtude. N&o é o vicio que
deve impor seus costumes, acima dos principiosateta moral sadia, para que se consiga
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dar a alma o justo equilibrio de forca e de selig#ale, que constitui a sabedoria, ou seja, a
ciéncia da vida. Mas, o trabalho é penoso. E, taném aquele do qual sereis forgado a vos
livrar se persistirdes no desejo que manifestaisetides recebido Magcom. Chegastes aqui
talvez com idéias diferentes. Se essas se mostrarens tarde, idéias grosseiras e

mentirosas de um vulgar ignorante com as quais aesentais, se trabalhar com

constancia para o vosso aperfeicoamento moraleessibaixo de vossas forgas, entao,

ainda ha tempo; podereis vos retirar. — Persististencao de serdes recebido Magom?

Candidato-

Veneravel- Toda a sociedade tem suas leis, todo o assodedres a cumprir. Mas,
como seria imprudente impor-se obrigacbes antesodbecé-las, é da sabedoria desta
Respeitavel Assembléia dizer-vos quais serdo vakseses.

O primeiro seré& o siléncio absoluto sobre tudo®\grdes a entender e descobrir entre nos,
assim como tudo o que entenderdes, verdes ou eswr consequéncia.

O segundo de vossos deveres € aquele que faz @ Blaconaria seja a mais sagrada
das fraternidades e com o qual ela jamais deixarged a mais nobre e a mais respeitavel
das instituicdoes. Esse dever, que ha na essénaciasda sociedade, &, como ja vos disse, 0
de combater as paixdes que desonram o homem ezsmeho a infelicidade. Praticar as
virtudes mais amenas e benéficas, socorrer sew rpmévenir suas necessidades, aliviar
seus infortunios, assisti-lo com conselhos e esglaentos, que em um profano € uma
gualidade rara, ndo o é num Macom, para quem énprimento do seu dever, toda a vez
gue puder ser Util, sem jamais, tirar proveito.&esera uma infidelidade.

Cada socorro que recusar dar ao seu Irmado serdeujrip e se a consolacdo e a
verdadeira amizade também séo cultivadas em ndssoplos, 0 sdo, menos porque sao
sentimentos do que porque sdo um dever, que poelérmar virtudes.

O terceiro de vossos deveres, e do qual ndo caxsrai obrigacéo antes de serdes recebido
Macom, sera o de obedecerdes os estatutos ger@isldm e as leis particulares desta Loja
e 0 de vos submeter a tudo o que sera determimadmme desta Respeitavel Assembléia,
na qual vés solicitais ser admitido.

Agora que conheceis os principais deveres de unpiMagos sentis com forcas e com
firme e inquebrantavel vontade de coloca-los ertigaa

Candidato -

Veneravel — Antes de ir mais longe, exigimos vosso jurametgohonra. Mas, esse
juramento deve ser feito sobre uma taca sagradedsSeois sincero podereis beber com
confianca. Mas, se a falsidade e a dissimulacampaoharem vossa promessa, nao jurais.
Afastai rapidamente essa taca e evitai o efeitadliate e terrivel da bebida. — Consentis em
jurar?

Candidato -

Veneravel- Irmao Mestre de Cerimonias, aproximai do altaspirante.

O Mestre de Cerimobnias conduz o candidato ao degraais baixo do altar.
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Veneravel - Irmdo Sacrificador, apresentai ao aspirante a tsgrada tdo fatal aos
perjuros.

O Irméo Sacrificador aproxima uma taca onde ha agesaguarda o sinal do Veneravel
para dar a bebida ao aspirante. Devera haver tamhém pouco de liqguido bem amargo
em uma pequena garrafa que sera derramada quandeapiendario tiver bebido quase
toda a agua.

Veneravel — ( ao candidato) — Repeti comigo vossa primeira obrigagdo. — E m
comprometo com o siléncio absoluto sobre todos &@®m@s de provas as quais sera
submetida minha coragem. Se eu falsear meu juraneefaitar com meus deveres, se € 0
espirito de curiosidade que para ca me condun Vé¢neravel faz sinal ao Sacrificador
para dar a taca com agua— eu consinto que a dogura desta bebida Véneravel faz o
segundo sinal e derrama-se liqguido amargo na tgca transforme-se em amargor e que
seu efeito salutar transforme-se contra mim enh\gerieno.

O Sacrificador faz o candidato beber o contetdo agwmda taca.
Veneravel-(!)

1° Vigilante —(!)

2° Vigilante — ()

Veneravel — Que vejo, senhor? Percebo em vos alguma alterdgi#sa consciéncia
desmentird, apesar de tudo, as afirmacfes de wmgsae a docura da bebida tera se
transformado em amargor? — Afastai o profano.

O candidato é conduzido para entre os dois Vigikst

Veneravel — Se tendes a intencéo, senhor, de nos enganal wamdica sem solugéo
para vos; sois livre para vos retirar. Eu afastoentanto, a idéia aflitiva de que tenhais vos
tornado indigno da opinido favoravel que todos cdiscebemos de vos. Mas, ndo posso
calar por muito mais tempo: para entrardes em reissadade e nos assegurardes de vossa
vocacgdao, tendes grandes provas a submeter-vos sgdadE haveis entendido que falar
dessas provas no mundo profano, mesmo qualquex & tenhais formado, € o que
necessitais superar ainda. Pensai, senhor. O momaprixima-se e uma vez comecadas as
provas, ndo sereis mais o senhor de vos para demidiar. Se ndo vos sentis com forcas de
as suportar, pecais para vos retirar, pois o pmei@da. — Respondei: persistis na
intencao?

Candidato -

Veneravel-()
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1° Vigilante - (!)
2° Vigilante — ()

Veneravel - Irmao Experto, apoderai-vos do profano e fazegwatar-se na berlinda das
reflexdes.

O Irméo Experto se apodera do profano, fa-lo dar amolta sobre si mesmo e o senta na
pedra bruta. Faz-se grande siléncio.

Veneravel- Que ele fique entregue a sua propria consciéqeia a escuriddo que cobre
os seus olhos e o horror de uma soliddo silensiejsan suas Unicas companhiad)—

Depois da pausa, o Irmao Terrivel levanta o candmaque fica voltado para o
Veneravel.

Veneravel - Tereis refletido bem, senhor, sobre as consegigde vossa caminhada?
Pela ultima vez vos advirto de que as provas Séidetdiveis que muitos ai sucumbem.
Assim, anuncieis v0s mesmos 0 vosso fim! Queréismar ao mundo profano, ou persistis
em fazer-vos ser recebido Magom?

Candidato -

Veneravel-()

1° Vigilante —(!)

2° Vigilante — (1)

Veneravel — Irmao Terrivel, apoderai-vos do profano e fazeealizar sua primeira
viagem. Envidai todos os esfor¢os para conduzefo acidentes.

O Irméo Terrivel faz o profano realizar sua primarviagem. O granizo e o trovao se
fazem ouvir. Correntes rolam aos pés do recipiendabDurante essa primeira viagem o
condutor bate com a mao do recipiendario trés pati@a no ombro do Segundo
Vigilante, que se levanta, aponta o seu malhetepetto do candidato e diz:

2° Vigilante — Quem estéa ai?
EXperto — E um profano que pede para ser recebido Magom.

2° Vigilante — Como ele ousou esperar consegui-lo?
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EXxperto — Porque ele é livre e de bons costumes.

2° Vigilante — Pois que, se assim €, passe.

O candidato € reconduzido para entre os dois Vigiks.

EXxperto — Irméo Segundo Vigilante, a primeira viagem estéinada.
2° Vigilante — (1) — A primeira viagem esta terminada, Veneravel.

Veneravel- Bem, senhor, como vos sentis nesta primeiraewi@glreis tentar os acasos
de uma segunda?

Candidato -

Veneravel- Irméo Terrivel, fazei o profano executar a segunidgem.

Séo feitas as mesmas cerimbnias observadas na prameiagem, se aproxima do
Primeiro Vigilante e, auxiliado pelo condutor, o cgiendario bate com sua méo dir. trés
pancadas no ombro esq. do Primeiro Vigilante. Eskanta-se, aponta o malhete no
peito do candidato e diz:

1° Vigilante — Quem esta ai?

EXxperto — E um profano que pede para ser recebido magom.

1° Vigilante — Como ele ousou esperar consegui-lo?

EXxperto — Porque ele é livre e de bons costumes.

1° Vigilante - Pois que, se assim €, passe.

O candidato é reconduzido para entre os dois Vigiks.

EXxperto — Irmédo Primeiro Vigilante, a segunda viagem &st@inada.

1° Vigilante - (!) — A segunda viagem esta terminada, Veneravel.

Veneravel- Vencestes bem as dificuldades. Isso é um prestggi para a continuacéo
de vossas provas. Mas, aquelas das quais acabsadr cd@da representam em comparacao
com a terceira viagem que vos resta fazer. Deeewllver neste momento, todas as forcas
de vossa alma, se elas ainda ndo se esgotaranonfa a nossa expectativa vierdes a

sucumbir durante as terriveis e perigosas viageofseremos por vossa sorte, iremos
lastimar vosso infortinio e lamentaremos sinceraengue tanto zelo e tanta perseveranca
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ndo tenham obtido sucesso. — Irmé&o Terrivel, fagmiofano realizar sua terceira viagem,
passando-o pelas chamas purificadoras.

O candidato faz sua terceira viagem em meio as chanSe aproxima do Veneravel e

para. O Irmao Terrivel faz o recipiendario bater moa sua mao dir. trés pancadas no
ombro esq. do Veneravel. Esse levanta-se, aponmteathete no peito do candidato e diz:

Veneravel- Quem esta ai?

EXperto — E um profano que pede para ser recebido Magom.
Veneravel- E como ele ousou esperar consegui-lo?
EXxperto — Porque ele é livre e de bons costumes.
Veneravel- Pois que, se assim €, passe.

O candidato € reconduzido para entre os dois Vigiks.
EXperto — Veneravel, a terceira viagem esté terminada.

Veneravel — Vossas viagens estdo felizmente terminadas. Ehdeu saberia como
provocar mais vossa coragem. Mas que ela ndo \awlabe. Nao chegastes ainda no fim
dos vossos trabalhos. As provas que enfrentaisegur, embora de um outro género, nao
sdo mais dificeis. A Ordem na qual solicitais efdr@odera, talvez, exigir de vos que
derrame até a Ultima gota do vosso sangue. Seemtis som coragem de vos oferecer pela
Ordem em holocausto, deveis neste momento, dgrthe de seguranca de outra maneira
gue ndo seja apenas por palavras e por promesdaaisveSera pelo préprio sangue
derramado hoje que todas as vossas promessas gerveatadas. Vs consentis?

Candidato -
Veneravel- Em que parte do corpo consentis que se vosaabe?
Candidato -

Veneravel — Irméo Terrivel, fazei vosso dever. Adequai, ntaeto, a extensdo do
sacrificio ao estado de animo do aspirante. A lcojafia em vossa sabedoria e na vossa
prudéncia.

Prende-se a tira da sangria e aplica-se no candaat ponta de um palito. Um Irmé&o,

com uma pequena cafeteira, derrama um pequeno dilde agua morna sobre a picada.
A sequir,...
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Veneravel - Cada passo que destes na caminhada que emmtesnfie marcado pelo
sucesso e VOs triunfastes até o presente sobres wm&lobstaculos. Mas, senhor, ndo
chegastes ainda ao fim de todas as provas. Todofanp que deseja ser recebido Magom,
deixa de se pertencer. Ele pertence agora a umenOgde esta espalhada por todas as
partes do globo. Mas, para que a diferenca dasidég@ao impeca um Magom de ser
reconhecido como tal, existem em todas as Lojasurdeerso um selo carregado de
caracteres hieroglificos, conhecido unicamente spelerdadeiros macons. Esse selo
aplicado sobre o corpo, com ferro em brasa, impruuma marca indelével. Consentis,
senhor, receber essa impresséo gloriosa de modpagsais dizer, quando mostrada, eu
também sou Magom?

Acende-se uma vela e aplica-se o lado quente ngdi@do candidato.

Veneravel - Este, senhor, é 0 momento de pdr em pratica undegde vossos deveres;
nos temos na Loja a vidva que conta com nossa@ssis para ela e para sete 6rfaos, cuja
a morte do pai os mergulhou na maior indigénciau ¥oviar até vos um Irm&o ao qual
direis em voz baixa quanto destinais para o atiessa desafortunada mée de familia, pois
€ preciso que saibais, senhor, que os atos de befreeia de um macom ndo sdo
considerados atos de ostentacdo ou de vaidadegsupach orgulhar aquele que da como
para humilhar aquele que recebe, pois devem seuepmeanecer em segredo.

O Hospitaleiro pergunta no ouvido do candidato qresponde em voz baixa. Em seguida
vai comunicar ao Veneravel.

Veneravel- Eu ndo esperava menos, senhor, do vosso bormécora Loja, pela minha
palavra, vos manifesta toda a gratiddo. Poderampém, contar com a gratiddo dessa
maravilhosa vilva e com as bénc¢aos ingénuas etéscda suas sete criancas.

Pequena pausa.

Veneravel - Vos ireis, em pouco tempo, recolher, senhorrémp de vossa firmeza
durante as provas e dos sentimentos que agrad@naade Arquiteto do Universo como
os de piedade e de benemeréncia que acabais destemi- Irmao Mestre de Cerimonias,
entregai o candidato ao Irm&o Primeiro Vigilanteapgue esse Ihe ensine a dar o primeiro
passo no angulo direito de um quadrado longo, getd chegue até o altar onde prestara
sua obrigacéao.

O Primeiro Vigilante ensina o passo. O candidat@elha e coloca a méo dir. sobre 0
Livro Sagrado.

Veneravel — () — Siléncio. De pé e a Ordem. O iniciando vai @rest juramento
temivel. Senhor, repeti comigo vossa obrigacadmsole

Eu, .......... , de minha livre vontade, em presengio Grande Arquiteto do
Universo e desta Respeitavel Assembléia de Macojg,0o solenemente e
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sinceramente jamais revelar qualquer dos segredosdranco-macgonaria
gue me sejam confiados, por um bom e legitimo Irmaou mesmo Loja
regularmente constituida; de jamais o0s escrever, gvar, tracar ou
imprimir, nem formar qualquer caracter pelo qual os segredos possam
ser revelados. Sob pena de ter a garganta cortadalingua arrancada até
a raiz e enterrada na areia do mar, a fim de que @uxo e o refluxo me
levem para um eterno esquecimento. Amem.

O recipiendario beija o Livro Sagrado e o Mestre @erimbnias conduz o candidato para
entre os dois Vigilantes. Apagam-se todas as velasutras luzes. Sem ruido, colocam-
se no meio do Templo duas terrinas cheias de alcomha de cada lado; um Irméao
escabelado deita-se no meio, o rosto voltado papso, como se estivesse morto. Todos
0os Irméos se armam de espadas desembainhadas, idksgpara o candidato. O
Veneravel desce do Trono e fica ao lado do recigimo. Ele bate trés golpes de
malhete; no primeiro o Mestre de Cerim0nias destaprimeiro n6 do lenco, no segundo,
0 segundo no e no terceiro golpe a venda cai.

Veneravel — A claridade palida e ligubre representa as chaspanbrias que devem
iluminar a vinganca que reservamos aqueles covapgese tornam perjuros; essas espadas
dirigidas contra vos sdo empunhadas por inimigesanciliaveis, dispostos a cravarem-
nas em vosso peito se fordes infeliz, violando @gssamento. Em qualquer lugar da terra
gue vos refugieis, nenhum poderéa vos servir de,gsilis carregareis convosco a vergonha
da infamia. O sinal de vossa reprovacdo vos pregectam a rapidez do relampago. Ai
encontrareis 0s macons inimigos do perjurio e agdona mais terrivel, vos espera.

Repde-se a venda no candidato que € levado partio. dAcende-se as velas de maneira
gue o brilho da Loja contraste com a penumbra orele esta.

Veneravel - ( os Irm&os continuam dirigindo suas espadas naetifio do candidato,
mas com a ponta para baixe) Irmao Primeiro Vigilante, sobre quem repousa was
colunas deste Templo, agora que a paciéncia e ageor do aspirante o fizeram sair
vitorioso do longo combate entre o homem profanchemem macom, o julgueis digno de
ser admitido entre nos?

1° Vigilante — Sim, Veneravel.

Veneravel- Que pedis por ele?

1° Vigilante — Muita luz.

Veneravel-(!) — Que a luz seja feita.

Deixa-se cair a venda aos pés do candidato.
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Veneravel - ( com voz suave ¥ Que a aparéncia dessas espadas pare de vosassus
Elas ndo estdo mais dirigidas contra vos. NOs aoids no vosso juramento, pois ele nos

pareceu sincero. O dia feliz da confiante amizaéim, ergueu-se sobre vés. Nao nos

vejais sendo como Irmaos e amigos que conquistasfes estdo prontos para correrem em
VOSSO SOCOrro e a usarem suas armas em vossa eefeskefesa da vossa honra. — (1) .

Os Irmé&os largam as espadas. Todos ficam de péedem.
Veneravel- Irmdo Mestre de Cerimonias , conduzi 0 novo anaig trono.

O nedfito chega ao trono e pde o joelho esq. noach@ Veneravel encosta o lado plano
da lamina da sua espada sobre a cabeca do candidatiz:

Veneravel- A Gléria do Grande Arquiteto do Universo, em moensob os auspicios de
....................................................... e do Serenissimo Gréo-Mestre e pelosrpedgue
me sdo confiados por esta Respeitavel Loja, ewaaeho e constituo Aprendiz Magom do
Rito Escocés Antigo e Aceito e membro nato destp&tavel Loja.

O Mestre de Ceriménias levanta o nedfito e o condué a direita do Veneravel que,
revestindo-o do avental, Ihe diz:

Veneravel- Recebei este avental que nés denominamos vessinige vos da o direito
de Ter assento entre nés e nunca deveis vos af@eaqni sem esse revestimento.

O Veneravel, a seguir, entrega-lhe as luvas masuasi e diz:

Veneravel — N&o conspurqueis nunca a brancura deslumbraessas luvas,
mergulhando vossas maos nas aguas pantanosadaldgituvas sdo o simbolo da vossa
admisséo no Templo da virtude.

O Veneravel pega as luvas femininas e diz:

Veneravel — Estas sdo destinadas para aquela a quem vésamais, convencido que
um Macom jamais fara uma escolha indigna de si mesn pausa )— Meu Irmao, 0s
Macons para se reconhecerem entre si tém palaunass e toques.

O sinal se faz colocando a méo direita estendidgarganta de maneira que a laringe fique
entre o indicador e o polegar. Eleva-se o cotoastoa altura da méao, de modo a formar
uma linha horizontal. Puxa-se, em seguida, a mé@admalmente, formando um esquadro.
Esse sinal recorda o juramento que prestastesueigdp que esta ligada a sua criminosa
infracéo.

O toque se faz colocando o polegar entre a prireeiraegunda falanges da méo direita.
Depois, se avanga a unha do polegar e se faz pressa

A Palavra Sagrada € Booz.

N&o ha Palavra de Passe.

O Veneravel, em sequéncia, beija o nedfito trésegez diz:
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Veneravel — Irmdo Mestre de Cerimonias, conduzi o nedfito atérmio Experto.
Sentemos. {faguarda chegar)- (!) — Irm&o Experto, recebei os sinais, palavra edat
neofito.

EXxperto — (depois de examinar o nedfite) Irmdo Segundo Vigilante, os sinais, a palavra
e 0 toque estao justos.

2° Vigilante — Irmao Primeiro Vigilante, os sinais, a palav@teque esto justos.
1° Vigilante — Veneravel, os sinais, a palavra e o toque ¢ssfos.

Veneravel-Irmao F............. , podeis sair para vests-gaetornar.

O Mestre de Cerimbnias acompanha o nedfito e retogom ele ao interior do Templo,
sem bater na porta. Depois de entrar, mostra-lhbateria do grau de Aprendiz, ensina-
Ihe a transmitir a palavra e a realizar a marcha.epois, leva o nedfito até a pedra bruta,
onde o ensina a trabalhar como Aprendiz.

Veneravel - Irmio Mestre de Cerimodnias, conduzi o queridoals para entre as duas

Colunas. —Irméo F............. , este dia € pasauwna dia de favor e de gloria. Ocupai o lugar
na ponta da Coluna do Norte. Ela é aquela que oeigpaeste grau. Merecei o lugar pela
vossa assiduidade aos nossos trabalhos e pel@apdds virtudes maconicas a vés
tributadas no juramento, das quais vossos Irmaasides primeiros exemplos. Tornai-vos

merecedor de avancar em nossos segredos e derresdheores que a Loja nunca recusa
agueles que se tornam dignos. — De pé e a Ordémiaes Primeiro e Segundo Vigilantes,

anunciai em vossas Colunas respectivas que nastdelps pela aquisicdo que a Loja

acaba de fazer de um novo Irméao e de um novo amigo.

1° Vigilante — Irm&dos da Coluna do Norte, vos anuncio que mdisithmos pela
aquisicaéo que a Loja acaba de fazer de um novmlente um novo amigo.

2° Vigilante — Irm&os da Coluna do Sul, vos anuncio que nasitiehos pela aquisicdo
gue a Loja acaba de fazer de um novo Irméo e deawm amigo.

Veneravel- Aplaudamos 0 nosso novo Irmédo e amigo.
Todos os Irmé&os fazem a bateria do grau.

Mestre de CerimOnias— Veneravel, permiti que em nome e junto do nedit
agradeca os aplausos que nossa Respeitavel Lbja dealispensar-lhe.

Veneravel- Podeis faze-lo, Irm&o Mestre de Cerimdnias.
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O Mestre de Cerimbnias e o0 nedfito aplaudem comatebia da Ordem. Todos sentam. O
nedfito € conduzido para a ponta da Coluna do Norte

Veneravel- Irmdo Orador, gratificai a Loja com uma peca dgiigetura.
O Orador faz os cumprimentos e apresenta o seudtab.

Veneravel — Irméos, vai circular o saco das proposicbes eoidep tronco de
beneficéncia.

Apos a circulagdo de ambos, ndo ha conferéncia fairam Loja.

Veneravel - Irméos Primeiro e Segundo Vigilantes, perguataivossas Colunas se 0s
Irm&os tém alguma coisa a propor para o bem dan®Oeae geral ou desta Respeitavel Loja
em particular.

2° Vigilante — Pergunto se os Irmdos de minha Coluna tém algisa a propor para o
bem da Ordem em geral ou desta Respeitavel Lojaparticular.— (concluidos os
pronunciamentos)- Irmao Primeiro Vigilante, minha Coluna esta éénsio.

1° Vigilante — Pergunto se os Irm&dos de minha Coluna tém algwisa a propor para o
bem da Ordem em geral ou desta Respeitavel Lojaparicular. —(concluidos os
pronunciamentos)- Veneravel, minha Coluna esta em siléncio.

Veneravel- Irméo Secretario, fazei a leitura do esbocondssos trabalhos.

Terminada a leitura ...

Veneravel - Irmaos Primeiro e Segundo Vigilantes, anuncig ge algum Irmao tiver
observacdes a fazer sobre 0 esboco dos trabalpat\aa lhes estd concedida.

2° Vigilante — Se algum Irm&o na Coluna do Sul tiver obsensedfazer sobre o esbogo
dos trabalhos, a palavra estad concedideoncluida)— Irmé&o Primeiro Vigilante, minha
Coluna esta em siléncio.

1° Vigilante — Se algum Irm3o na Coluna do Norte tiver obsémag fazer sobre o
esboco dos trabalhos, a palavra esta concedidaneluida) — Veneravel, minha Coluna
esta em siléncio.

Veneravel - Nao havendo mais nenhuma observacio a serdedshogo dos trabalhos
do dia esta aprovado. - (!) — De pé e a Ordem, mim&os! — Rendamos gracas ao Grande
Arquiteto pelos trabalhos deste dia. — Grande Aetmido Universo, fonte fecunda e
imortal de luz, de bondade e de virtude! Cedendana®imento do seu coracéo, 0s
Obreiros deste Templo te rendem mil acdes de geagetsibuem a ti tudo o que fizeram de
bom, de util e de glorioso neste dia solene, quandon aumentar o nimero de seus
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Irmdos. Continuai a proteger seus trabalhos e edog) cada vez mais na diregcdo da
perfeicao.

Que a harmonia, a unido e a concoérdia sejam actiplmento que serve para ligar suas
obras.

Amizade! Benemeréncia! Paixfes das almas nobrensveis. Deliciosa satisfacdo dos
coracOes delicados, sustentai e ornamentai etemaneste Templo, no qual todos os
nossos esforgos tenderdo para mante-lo e que anuiaddiscricdo, modeéstia, amenidade,
sejam sempre 0 apanagio dos Irméos desta Ofi@nanhecidos no mundo profano pelos
seus dizeres, pela sua postura, pelas suas agi®essendo dos verdadeiros filhos da luz!

Todos sentam

DESCRICAO ALEGORICA DO QUADRO DA LOJA

Veneravel — Vos felicito, meu Irm&o, por ter vindo do mungmfano para ver os
primeiros segredos da Maconaria, desvendados asssolhos.

Estas figuras respeitaveis, estes graus, as Coluvgaesentam o Templo de Saloméo,
levantado pelos Macons. Ele ndo existe sendo nmagdms. Juntos, sob os auspicios da
sabedoria, recordamos em uma amavel fraternidadejrtades da idade de ouro. Esta
escada é a que conduz ao Templo. Esta é a queivi§sasites de chegardes ao trono por
trés passos. Ela representa a alegoria dos esfqugsleve fazer todo o Magcom para
elevar-se na direcao da virtude.

Os losangos marchetados designam o pavimento mosagésse mosaico, formado
por diferentes pecas de ligacdo, representa os rdagme, embora de diferentes
nacionalidades e religido, séo, todavia, unidoa pwlis terna fraternidade.

Tudo é aqui simbdlico, mesmo as circunstanciasodeasrecepgao.

A camara escura na qual fostes preparado vos lejuleram segredo e com profundo
recolhimento é que decidis 0 avan¢o na série dénbanias, que jamais seriam arriscadas e
nem perigosas para vos.

Fostes despojado de todos os metais, que sdodomem da corrupgdo do coracao
humano e um obstaculo ao progresso da virtude.

A venda que colocaram nos olhos vos fez sentir dgseis entregar-vos com
confianga aos homens virtuosos e aos desejos @aOrd

Estaveis semi-nu para vos fazer ver que em quakgtado em que vos encontreis,
deveis correr em direcdo ao socorro dos vossosofniasse estado de nem nu e nem
vestido representa a inocéncia e vos adverte quengentrardes nessa situacdo um de
vossos Irméos, deveis socorre-lo e dividir vosessgs com ele e mostra-lhe ainda que se
deve estimar tanto o pobre como o rico, se elgiftroso. As viagens que fizestes servem
para compreenderdes que nao é sem dificuldadeseqeleega a luz.

A espada que vos puseram no peito significa o quaéb necessarios esforgos
continuados e seguros se desejarmos nédo pisatsndtaante a procura.

As duas Colunas situadas na entrada do Templosesgean o lugar onde se rednem
os Aprendizes e os Companheiros para receberersat@in. Com essas Colunas e com
aguela que esta no leste sera escrito: Forca, &adelleleza. Forca para sustentar, Beleza
para ornar e Sabedoria para criar. Esses pontoassBases com as quais estabelecemos
nossas Lojas.
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AS JOIAS IMOVEIS

Veneravel —

Vedes no quadro trés objetos que sdo chamadosaasiddveis da Loja. Todas as
trés sao simbdlicas. A primeira que vos mostro @ pedra bruta. Desbastar essa pedra
significa reformular aquilo que h& de defeituoso reymssos costumes, para sermos doces,
humanos, caritativos, honestos, sociaveis, ou pag@ensos a nos tornarmos bom Magom
e, assim, sermos dignos de graus mais elevados.

Aquela € a que se chama de pedra cubica na ponta;j@a simbolica do
Companheiro.

Esta tabua de tracar é a joia do Mestre.

AS JOIAS MOVEIS

Veneravel -

O esquadro unido ao compasso € o atributo do Vieslerdiprendemos que devemos
regular nossas acdes pela equidade. O nivel, @tridoa Irmdo Primeiro Vigilante,
representa o simbolo da igualdade e aprendemoé gueica virtude que nos torna todos
iguais.

A perpendicular que porta o Irm&o Segundo Vigila®e/e para nos lembrar sempre
gue as gracas vém do alto e que devemos sem padatap ao Grande Arquiteto do
Universo quando temos necessidades.

Vos resta ainda, meu querido Irmé&o, muitas coisaa perem aprendidas. Desejaria
vos levar a conhecer todos 0s nossos segredosdazomMOsSSO passos até esse santuario;
mas, vos basta saber, por enquanto, a média dt&iogsdo primeiro grau, que acabo de
vos proporcionar quando do prazer da entrada esoadEmplos.

Neles € que ireis adquirir o conhecimento dos swtegredos da Macgonaria a medida
em que fizerdes progresso na caminhada da virtudthes g@provas de zelo que derdes pela
Arte Real.

INSTRUCAO

Veneravel- Irméo Primeiro Vigilante, ha alguma coisa entis & mim?
1° Vigilante — Um culto.

Veneravel- Qual é ele?

1° Vigilante — E segredo.

Veneravel- Qual é esse segredo?
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1° Vigilante — A Magonaria.

Veneravel- Sois Magom?

1° Vigilante — Meus Irmdos me reconhecem como tal.
Veneravel- Que homem deve ser um Magom?

1° Vigilante — Aquele que nasceu livre.

Veneravel- Como fostes preparado para ser recebido Magom?
1° Vigilante — Primeiro, no coragéo.

Veneravel- Onde vos levaram a seguir?

1° Vigilante — Em um quarto contiguo a Loja.

Veneravel- Como foi essa preparacéo?

1° Vigilante — Eu ndo estava nu e nem vestido, privado de todametais, com uma
corda ao pescoco; fui assim levado até a portadja pela mao de um amigo que tive
prontamente e que mais tarde reconheci como Irmao.

Veneravel- Como soubestes que estaveis a porta da Lojgueisossos olhos estavam
tapados?

1° Vigilante — Porque fui parado e em seguida admitido.
Veneravel- Como fostes admitido?

1° Vigilante — Por trés grandes pancadas.

Veneravel- Que vos disseram, entdo?

1° Vigilante — Quem esta ai? Ao que respondi: alguém que pacde ser recebido
Macgom.

Veneravel- Como esperaveis obte-l0?

1° Vigilante — Porque nascera livre e de bons costumes.
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Veneravel- Que vos disseram, entdo?

1° Vigilante — Para informar meu nome, minha idade, minhasfazades civis, minha
religifo e o lugar onde nascera.

Veneravel- Apos isso, que vos foi ordenado?
1° Vigilante - Entrar.
Veneravel- Como entrastes?

1° Vigilante — Tendo a ponta de uma espada ou outra arma dpoptaa meu peito
esquerdo.

Veneravel- Que vos perguntaram?

1° Vigilante — Se eu sentia ou via alguma coisa.
Veneravel- Que respondestes?

1° Vigilante — Que sentia mas que nada via.

Veneravel- Por quem fostes recebido apds vossa entrada?
1° Vigilante — Pelo Irmdo Segundo Vigilante.

Veneravel- Como ele dispbs de vos?

1° Vigilante — Me entregou ao Mestre que me ordenou ficar dibhgs e participar de
uma oracgao ou de recita-la.

Veneravel- Que vos perguntaram?

1° Vigilante — Em quem eu depositava minha confianca.

Veneravel- Que respondestes?

1° Vigilante — Em Deus.

Veneravel- Que fizeram a seguir?

1° Vigilante — Pegaram minha méo direita, disseram-me para teager e seguir meu

guia sem perigo.
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Veneravel- Onde vos levou o guia?
1° Vigilante - Ele fez-me dar trés voltas na Loja.
Veneravel- Onde encontrastes obstaculos?

1° Vigilante — Ao sul, atras da Coluna do Segundo Vigilantésado Primeiro Vigilante
a oeste e a leste, atras do Veneravel.

Veneravel- Que perguntaram eles?

1° Vigilante — Quem esta ai? Ao que respondi como na portaedigpld: alguém que
pede para ser recebido Magom.

Veneravel- Que fez a seguir o vosso Mestre?

1° Vigilante — Ele me conduziu ao oeste, no Irm&o Primeiro I¥ige, para receber
instrucdes.

Veneravel- Quais as instrucdes que ele vos deu?

1° Vigilante — Me ensinou a dar o primeiro passo no angulondejuadrado longo a fim
de que eu chegasse no altar e prestasse meu jacamen

Veneravel- Onde o prestastes?

1° Vigilante — Sobre o terceiro degrau do Oriente. Meu joetiguerdo, meu pé direito e
o0 peito direito nus, minha mao dir. sobre o Livegf&do com o esquadro e o compasso; ai
prestei o juramento solene dos Macons.

Veneravel- Depois que prestastes a obrigacdo, qual a peroeisa que vos foi dita?
1° Vigilante — Me perguntaram o que desejava mais.

Veneravel- Que respondestes?

1° Vigilante — a Luz.

Veneravel- Quem vos deu a Luz?

1° Vigilante — O Mestre e todos os Irmaos.

32



Veneravel- Quando recebestes a Luz, 0 que impressionoa visin?
1° Vigilante — Um Livro Sagrado, um esquadro e um compasso.
Veneravel- O que disseram que eles significam?

1° Vigilante — Trés grande Luzes da Maconaria.

Veneravel- Explicai-me.

1° Vigilante — O Livro Sagrado regula e governa nossa fé, nagkq, nossas acdes e 0o
compasso, Nos mantém nos justos limites para cdas t@s homens e particularmente para
com nossos Irmaos.

Veneravel- Que vos mostraram a seguir?
1° Vigilante — Trés sublimes Luzes da Maconaria: o sol, a lnd/estre.
Veneravel- Para que servem?

1° Vigilante — O sol, para reger o dia, a lua, para reger & ®ob Mestre, para reger a
Loja.

Veneravel- Que fizeram de v6s?

1° Vigilante — O Mestre pegou minha mé&o direita, deu o toqone elisse: levantai, meu
Irmé&o.

Veneravel- Que é que compde uma Loja?
1° Vigilante — Trés, cinco e sete.
Veneravel- Por que trés compde uma Loja?

1° Vigilante — Porque trés grande Magcons trabalharam na cgéstrdo Templo de
Saloméo.

Veneravel- Por que, cinco?
1° Vigilante — Porque todo o homem é dotado de cinco sentidos.

Veneravel- Quais sio os cinco sentidos?
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1° Vigilante — A audigéo, o olfato, a visdo, a gustacdo e tat
Veneravel- Que uso eles tém na Magonaria?

1° Vigilante — Trés s&o de grande uso.

Veneravel- Explicai.

1° Vigilante — A visdo é empregada para se ver os sinais.dQ gata sentir o toque e
reconhecer um Irméo tanto na escuriddo como nalatle e a audicdo, para entender a
palavra.

Veneravel- Por que sete compde uma Loja?

1° Vigilante — Porque sete sdo as ciéncias liberais.

Veneravel- Podeis nomea-las?

1° Vigilante — A Gramatica, a Retdrica, a Logica, a Aritmétea&eometria, a Mdsica e
a Astronomia.

Veneravel- Que utilidade tém elas para os Magons?

1° Vigilante — A Gramatica nos ensina a escrita e a palaviRetérica, a arte de falar e
de discutir sobre quaisquer assuntos. A Légicarte @ raciocinar e de distinguir o
verdadeiro do falso. A Aritmética, o poder dos nfoee A Geometria, a arte de medir a
terra, assim como 0s egipcios a praticavam patgeear a sua terra na mesma quantidade,
apos os transbordamentos do Nilo, que submergéenégmente o pais. Durante o tempo
de duracdo da enchente os Egipcios fugiam parsoatanhas e, para evitar disputas que
surgiam entre eles por esse motivo, eles inventara@eometria para lhes socorrer no
retorno, retomando cada um a mesma quantidaderdedie antes da enchente. Essa regra
foi depois observada e praticada por todas naéd®tisica ensina a virtude dos sons e a
Astronomia, a conhecer 0s corpos celestes.

Veneravel- Qual a forma da vossa Loja?
1° Vigilante — Um quadrado longo.
Veneravel- Qual a sua largura?

1° Vigilante — De leste a oeste.

Veneravel- Qual o comprimento?
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1° Vigilante — Do sul ao norte.

Veneravel- Qual a altura?

1° Vigilante — Da terra ao céu.

Veneravel- Qual a profundidade?

1° Vigilante — Da superficie da terra ao centro.

Veneravel- Por que?

1° Vigilante — Porque a Magonaria € universal.

Veneravel- Por que vossa Loja esta situada de leste aPoeste
1° Vigilante — Porque todos os Templos o sdo assim.
Veneravel- Por que assim?

1° Vigilante — Porque o Evangelho foi primeiro pregado no lesse estendeu a seguir
para o oeste.

Veneravel- Que sustenta a vossa Loja?

1° Vigilante — Trés grandes pilares.

Veneravel- Quais sdo seus nomes?

1° Vigilante — Sabedoria, forca e beleza.
Veneravel- Que representa o pilar da sabedoria?
1° Vigilante — Os Magons no leste.

Veneravel- Que representa o da for¢a?

1° Vigilante — O Primeiro Vigilante no Oeste.
Veneravel- Que representa o da beleza?

1° Vigilante — O Segundo Vigilante no sul.
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Veneravel- Por que os que est&o a leste representam alpikabedoria?
1° Vigilante — Porque eles dirigem os obreiros e mantém a hdanemtre eles.
Veneravel- Por que o Primeiro Vigilante representa o pimafatca?

1° Vigilante — Porque o sol finda sua trajetéria a oeste. AssiRrimeiro Vigilante situa-
se nessa parte para pagar os Obreiros, dos quais\vas;0es sdo a forca e o apoio da sua
existéncia.

Veneravel- Por que o Segundo Vigilante representa o da&le

1° Vigilante — Porque ele se coloca no sul, que é o meio dadelo dia, para fazer
repousarem os Obreiros e ver se eles retornanaballto no tempo estabelecido, a fim de
gue o Mestre aproveite o seu trabalho.

Veneravel- Por que dizemos que a Loja esta apoiada emraédep pilares?

1° Vigilante — Porque a sabedoria, a forca e a beleza sadeicierde tudo e nada pode
durar sem isso.

Veneravel- Por que?

1° Vigilante — Porque a sabedoria cria, a forca sustenta kzabadorna.
Veneravel- Vossa Loja é coberta?

1° Vigilante — Sim, por uma abdbada celeste de nuvens demntiésreoloracées.
Veneravel- De onde sopram os ventos para os Magons?

1° Vigilante — De leste para oeste.
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FECHAMENTO

Veneravel - (1) — De pé e & Ordem, meus Irm&os!. — Irmdo BagWiacono, qual é o
vosso lugar em Loja?

2° Diacono- A direita do Irm&o Primeiro Vigilante, se eleermitir,
Veneravel- Para que, meu Irm&o?

2° Diacono- Para transmitir as ordens do Irmdo Primeiro Isfige ao Segundo e velar
para que os Irmaos fiqguem ordeiramente nas Colunas.

Veneravel- Onde se situa o Irm&o Primeiro Diacono?
2° Diacono- A direita do Veneravel, se ele entender de mjtier
Veneravel- Para que, Irmdo Primeiro Didcono?

1° Diacono- Para levar as ordens do Veneravel ao Irmdo Rdrvégilante e a todos os
Oficiais, a fim de que as ordens sejam prontamexgeutadas.

Veneravel- Onde se situa o Irm&do Segundo Vigilante?
1° Diacono- Ao Sul.
Veneravel- Para que, Irmdo Segundo Vigilante?

2° Vigilante — Para melhor observar o sol no seu meridianoiaers Obreiros do
trabalho a recreacdo e chama-los da recreacdmpesbalho, a fim de que ao Veneravel
resulte honra e proveito.

Veneravel- Onde se situa o Irm&o Primeiro Vigilante?
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2° Vigilante — A oeste.

Veneravel- Para qué, Irm&o Primeiro Vigilante?

1° Vigilante — Como o sol se pde a oeste para terminar adrigjedo dia, do mesmo
modo o Primeiro Vigilante ai se coloca para feéhapja, pagar os Obreiros e despedi-los
contentes e satisfeitos.

Veneravel- Os Obreiros estdo satisfeitos?

1° Vigilante - Eles o testemunham com seu siléncio em amb@slasas.
Veneravel- Irmdo Segundo Vigilante, que idade tendes erfidque como Aprendiz?
2° Vigilante — Trés anos, Veneravel Mestre.

Veneravel- Quanto tempo trabalham os Aprendizes?

2° Vigilante — Desde o meio-dia até a meia-noite.

Veneravel- Que horas sdo?

2° Vigilante — Meia-noite plena.

Veneravel- (tirando o chapéu)- Em nome de Deus e de S&o Jodo da Escoécia, dé.oja
Aprendiz Magcom do Rito Escocés Antigo esta fechAdaim, meus Irmaos, pelo sinal(...)

e pela bateria.(.). Juremos antes, nada revelar dos trabalhos dieste
Todos estendem a méo
Todos— Nés juramos.

Todos se retiram.
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